C 366/12

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

24.11.2012.

Rezolutiva dala:

Savienibas tiesibas, Tpasi Padomes 1971. gada 14. jinija Regulas
(EEK) Nr. 1408/71 par sociala nodroSindjuma sistému pieméroSanu
darbiniekiem, pasnodarbinatam personam un vipu gimenem, kas
parvietojas Kopiena, ar grozijumiem, kas izdariti ar Padomes 1998.
gada 29. jinija Regulu (EK) Nr. 1606/98, 13. panta 2. punkta b)
apakSpunkts un 14.c panta b) punkts, ka a7 tas VII pielikums,
nepielauj pamatlieta aplitkoto valsts tiesisko regulgjumu, ciktal ar to
dalibvalstij tiek atlauts neapstridami uzskatit, ka tas teritorija tiek
veikta sabiedribas, kas ir paklauta $is pirmds valsts nodokliem, vadiba
no citas dalibvalsts.

() OV C 179, 18.06.2011.

Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 27. septembra spriedums
(Conseil d’Ftat (Francija) liagums sniegt prejudicialu
noléemumu) — CIMADE, Groupe d’information et de
soutien des immigrés (Gisti)/Ministre de UlIntérieur, de
I’Outre-mer, des Collectivités territoriales et de I'immigration

(Lieta C-179/11) (")

(Patveruma pieteikumi — Direktiva 2003/9/EK — Obligatie
standarti patveruma mekletaju uzgemSanai dalibvalstis —
Regula (EK) Nr. 343/2003 — Piendakums nodrosinat mini-
malos uznemSanas nosacijumus patveruma mekletajiem visa
atbildigas dalibvalsts procediiras par uznemSanu vai atpaka-
luznemSanu laika — Tas dalibvalsts noteikSana, kura ir atbil-
diga par minimalo nosacijumu nodroSinasanas izmaksu
segSanu)

(2012/C 366/19)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzégjtiesa

Conseil d’Etat

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: CIMADE, Groupe d'information et de soutien des immigrés
(Gisti)

Atbildetajs: Ministre de IIntérieur, de T'Outre-mer, des Collectivités
territoriales et de l'immigration

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolemumu — Conseil d’Ftat (Francija)
— Padomes 2003. gada 27. janvara Direktivas 2003/9/EK, ar
ko nosaka obligatos standartus patvéruma meklétaju uzpem-
Sanai (OV L 31, 18. Ipp.), un Padomes 2003. gada 18. februara
Regulas (EK) Nr. 343/2003, ar ko paredz kritérijus un mehanis-
mus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir atbildiga par tresas valsts
pilsona patveruma pieteikuma izskatiSanu, kas iesniegts kada no
dalibvalstim (OV L 50, 1. lpp.), interpretacija — Pienakuma

atbildigajai dalibvalstij nodro$inat patvéruma meklétajiem piena-
koSos minimalos uzpemsanas nosacijumus procediras par
uznems$anu vai atkarotu uznemsanu laika apjoms — Dalibvalsts
noteikSana, kurai ir jauzpemas finansialas saistibas, radot
pieejamus minimalos nosacijumus uzpemsanai minétaja laika

Rezolutiva dala:

1) Padomes 2003. gada 27. janvara Direktivu 2003/9/EK, ar ko
nosaka obligatos standartus patvéruma mekletaju uznemsanai
dalibvalstis, ir jainterprete tadejadi, ka dalibvalstij, kura izskata
patvéruma  pieteikumu, Direktiva 2003/9 paredzétie minimalie
patvéruma mekletaju uznemsanas nosacdjumi ir janodroSina ari
patveruma mekletajam, attieciba uz kuru td, piemérojot Padomes
2003. gada 18. februara Regulas (EK) Nr. 343/2003, ar ko
paredz kriterijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir
atbildiga par tresas valsts pilsona patvéruma pieteikuma izskati-
Sanu, kas iesniegts kada no dalibvalstim, noteikumus, nolemj
pieprasit uznemt vai atpakaluznemt So patveruma mekletaju citai
dalibvalstij ka dalibvalstij, kura ir atbildiga par vina patvéeruma
pieteikuma izskatiSanu.

2) Dalibvalsts, kura izskata patveruma pieteikumu, pienakums nodro-
Sinat Direktiva 2003/9 noteiktos minimalos uznemsanas nosaci-
jumus patveruma mekletajam, attieciba uz kuru ta, piemérojot
Regulas Nr. 343/2003 noteikumus, citai dalibvalstij ka dalibval-
stij, kura ir atbildiga par $T patvéruma pieteikuma izvértesanu, ir
nolemusi pieprasit uznemt vai atpakaluznemt $o pieteikuma iesnie-
dzgju, izbeidzas tikai tad, kad dalibvalsts, kura izteikusi ligumu,
faktiski isteno minéta pieteikuma iesniedzeja parvietosanu, un
izmaksas par $o minimalo nosacijumu nodrosinasanu ir jauznemas
pedejai minétai dalibvalstij, kurai ir japilda konkrétais pienakums.

() OV C 186, 25.06.2011.

Tiesas (otra palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums

(Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarija) ligums sniegt

prejudicialu nolémumu) — Hristo Byankov/Glaven sekretar
na Ministerstvo na vatreshnite raboti

(Lieta C-249/11) ()

(Eiropas Savienibas pilsonu un to gimenes loceklu tiesibas
brivi parvietoties un uztureties dalibvalstu teritorija — Direk-
tiva 2004/38/EK — 27. pants — Administrativs pasakums,
kas ietver aizliegumu izcelot no teritorijas privato tiesibu juri-
diskai personai neatmaksata parada de] — Tiesiskas drosibas
princips saistiba ar galigiem administrativiem aktiem —
Lidzvertibas un efektivitates principi)

(2012/C 366/20)

Tiesvedibas valoda — bulgaru

Iesniedzéjtiesa

Administrativen sad Sofia-grad



24.11.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 366/13

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Hristo Byankov

Atbildetajs: Glaven sekretar na Ministerstvo na vatreshnite raboti

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Administrativen sad
Sofia-grad — Liguma par Eiropas Savienibu 4. panta saistiba
ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 20. un 21. pantu,
ka ar Pamattiesibu hartas 52. panta 1. punktu interpretacija
— Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direk-
tivas 2004/38/EK par Savienibas pilsonu un vigu gimenes
loceklu tiestbam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teri-
torija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 161268 un atce] Direktivas
64/221[EEK,  68/360/EEK,  72/194/EEK,  73[148[EEK,
75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK
(OV L 158, 77. Ipp.) 27. panta 1. punkta un 31. panta 1. un 3.
punkta interpretacija — Tiesibu uz brivu parvietosanos ierobe-
zojumi — Rikojums, ar kuru ir noteikts administrativs pasa-
kums, proti, aizliegums atstat teritoriju parddniekam parada
nesamaksas dé] — Tiesiskas drosibas princips saistiba ar admi-
nistrativajiem aktiem, kas stajusies spéka — Valsts parvaldes
iestades pienakums parbaudit administrativa akta, kur§ nav
parsiidzéts un tatad ir stajies speka, likumibu, lai nodrosinatu
tiesibu uz brivu parvieto$anos nesamérigu ierobeZojumu neesa-
mibu, vai $ada pienakuma neesamiba

Rezolutiva dala:

1) Savienibas tiesibas ir interpretgjamas tadejadi, ka tam ir pretruna
tadas valsts tiesibu normas piemérosana, kurd paredzets dalibvalsts
pilsona tiesibu brivi parvietoties Savienibas teritorija ierobeZojums
tikai tade], ka Sis pilsonis privattiesibu juridiskai personai ir parada
summu, kas parsniedz likuma noteiktu apméru un par kuru tas
nav iesniedzis nodrosinajumu;

2) Savienibas tiesibas ir interpretgjamas tadejadi, ka tam pretruna ir
tads dalibvalsts tiesiskais regulejums, atbilstosi kuram administra-
tvo procediiru, kuras rezultatda pienemts tads aizliegums atstat
valsts teritoriju, kads apliikojams pamata lieta, kurs kluvis galigs
un par kuru nav celta prasiba tiesa sakara ar to, ka Sis aizliegums
admredzami ir pretrund ar Savienibas tiesibam, atsakt var tikai
Administrativa  procesa  kodeksa [ Administrativnoprotsesualen
kodeks] 99. panta izsmelosi uzskaititajos gadijumos, lai gan ir
apstaklis, ka aizlieguma juridiskas sekas joprojam stenojas attie-
aba uz ta adresatu.

() OV C 232, 06.08.2011.

Tiesas (tresa palata) 2012. gada 4. oktobra spriedums
(Juzgado de lo Mercantil n° 2 de A Corufia (Spanija)
ligums sniegt prejudiciallu  nolemumu) — Germdn
Rodriguez Cachafeiro, Maria de los Reyes Martinez-
Reboredo Varela-Villamor/Iberia, Lineas Aéreas de Espafia SA

(Lieta C-321/11) (")

(Gaisa parvadajumi — Regula (EK) Nr. 261/2004 —
Kompensicija pasaZieriem par iekapsSanas atteikumu —
“lekapSanas atteikuma” jédziens — Gaisa parvadatija veikta
pasaZiera iekapSanas kartes atcelSana tapéc, ka tiek pienemts,
ka kavesies ieprieksejais reiss, uz kuru registracija ir notikusi
vienlaikus ar attiecigo reisu un kuru veic tas pats parvadatajs)

(2012/C 366/21)

Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzéjtiesa

Juzgado de lo Mercantil n° 2 de A Corufia

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Germdn Rodriguez Cachafeiro un Maria de los Reyes Marti-
nez-Reboredo Varela-Villamor

Atbildetaja Iberia, Lineas Aéreas de Espafia SA

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Juzgado de lo Mercantil
n® 2 de A Corufia — Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
11. februara Regulas (EK) Nr. 261/2004, ar ko paredz kopigus
noteikumus par kompensaciju un atbalstu pasaZieriem sakara ar
iekapsanas atteikumu un lidojumu atcelSanu vai ilgu kavésanos
un ar ko atce] Regulu (EEK) Nr. 295/91 (OV L 46, 1. Ipp.), 2.
panta j) punkta, 3. panta 2. punkta, 4. panta 3., 5. un 7. punkta
interpretacija — “lekapsanas atteikuma” jédziens — lekapsanas
atteikums  saistitaja reisa pirma reisa kavesanas del, kura ir
vainojama lidsabiedriba — Saistita reisa vietu pieskirsana citiem
pasazieriem, nemot véra iespéju, kas neistenojas, ka pasazieri
laikus neieradisies uz saistito reisu

Rezolutiva dala:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 11. februara Regulas
(EK) Nr. 261/2004, ar ko paredz kopigus noteikumus par kompen-
saciju un atbalstu pasaZieriem sakard ar iekapSanas atteikumu un
lidojumu atcelSanu vai ilgu kavesanos un ar ko atce] Regulu (EEK)
Nr. 295/91, 2. panta j) punkts, lasot to kopa ar Regulas Nr.
261/2004 3. panta 2. punktu, ir jainterprete tadejadi, ka jedziens
“lekapSanas atteikums” ietver situdciju, kurd, Tstenojot vienu parvada-
juma ligumu, kas ietver vairakas biletes uz viens otram nekavejoties
sekojosiem reisiem, uz kuriem registracija notiek vienlaikus, gaisa
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